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CABJET EBPOIIE
I'ba lywa MujaToBuh, KoMecapKa 3a Jby/iCKa IpaBa

[TomrtoBaHa rocnoho MujaToBuh,

Ca naxxmoM ¥ yBaxkaBameM caM NpoyuTao Bamie nucmo Te Bam y Haj6o/b0j HaMjepu U
ca je/lJHAKUM NOLITOBAaKkEM JbyOa3HO OATOBApPaM.

Y Peny6sinnu Cprckoj 3aKOHe JJOHOCHMO Ha JeMOKpPAaTCKM HayMH, IyTeM ycBajamba y
napJaMeHTy HAKOH jaBHUX pacnpaBa. OBaj mpouec je y CK/JaAy ca INpernopykama
BeHenujaHCcKke KOMUCH]e, yMje cTaBOBe U Bu HaBoguTe y Bamem nucmy. BeHelnujaHcka
KOMHCHja OCllopaBa JJOHOIIEeHhe 3aKOHA IPUHIUIIOM HaMeTama OJHOCHO BO/bOM jeJHOT
YyoOBjeKa KOjH 3a TO He caMo /ia HeMa NpaBa, Beh HU popMasHOT UMeHOBamwa 0/ CTpaHe
CaBjeTa 6e36jegHocTu. KoHkpeTHO, roBopuM o rocnoguHy Kpucrtujany llIMmuty, koju ce
NOTPYAHO Ja HAaNpaBU MHLMUJEHTE U CUTyallMje Koje yrpoxkaBajy MUD, AeMOKPATCKU
nopesak M JlejTOHCKe NpPUHIMIIE 3aCHOBaHe Ha CarJIJaCHOCTH HapoJa M eHTUTeTa 3a
6uno kakBe ogiyke. Takobe, rocnoguH IlIMUT je moyeo Ja KOpPUCTU yBpeJJ/bUBe
kBasupukanuje mnopeaehu Hac ca ,mpuMatuma“. CMaTpaMo JAa je OBO BaH CBUX
JIUIIJIOMAaTCKUX U OCHOBHUX IIpaBuJia 60HTOHA.

[IpuMujeTHO caM Jja ce HUCTe U3jallilkbaBa/iu 0 OBUM HECIIOPHUM YHUHbeHuIlaMa y BalueMm
nucMy, IITO je, HapaBHO, Bame npaBo. MehyTum, To Moxe ofpakaBaTH JBOCTpPYyKe
CcTaHJapJie U apuinHe. MosuMm Bac Jja He 3aMjepuTe Ha UCKPEHOCTH U CaA0604U Yy
KOMYHHUKALUjH, jep Cy TO U3BOPHE eBPOIICKe U JeMOKpaTCKe BpujeAHOCTH. HaxkasnocT,
CBjeloLlM CMO Ja ce OBe BpPUjeJHOCTH, Yy JaHallkoj] EBponu, o modeTka cykoba y
YkpajuHnu u Pycuju cBe Bulle OrpaHu4yaBajy. Y NOjeJUHUM EBpPOICKHUM 3eMJbaMa,



rpabaHrMa ce He [103BOJbaBa i@ CJ10060JHO M3pa3e CBOje MHULLbEHE O TUM TeMaMa,
4yecTo ce cyodaBajyhu ca MeJUjCKUM JIMHYOM HWJIM 4YaK NPaBHOM OATOBOpHouihy.
Hacynpot Tome, y Peny6aunu Cprckoj, rpabaHu MMajy cao6o4y u3paxaBamba CBOT
MHULbEHA, OUJI0 Ja ce paAu o AoMahKMM MOJMTHYApUMa, NpejcjeJHULUMA APYTrUux
Ap>KaBa uiau augepuma Esporne.

YBaxkaBajyhu fo6pe HaMjepe Koje MOTHUBHUILY Baime nucmo, xesnuM Bac ob6aBujecTuTH
Ja hy ra npociujeauTH CBUM NOCJAHULMMA, a Takohe hy ra u cam joi jeHOM NaK/bUBO
nperaegatu. [Ipouec ypehuBamwa ojfHOca y ApPYLITBY CIPOBOAM Ce MyTeM 3aKOHA U
KOJIeKCa, Y CKJIaJly ca CTENEeHOM pa3Boja U 3peJsioCTH JpylTBa. Peny6snka Cpncka To
paji¥ Ha JleMOKpaTCKU U NapJiaMeHTapaH HayuH. YpehrBamwe MeAHjCKOT MpocTopa U
paja, kao u JjenoBatba HBO opranusanuja, He cmuje O6UTHU U3HAA JAomaher

3aKOHO/IaBCTBa, LITO BaXkKh He caMo 3a Peny6suky Cprncky, Beh u 3a cBe eBporicke
3eMJbe.

[lopen Tora, HanpT 3akoHa He mpeAacTaB/ba 3abpaHy WM orpaHuyeme pajga HBO. On
YCIIOCTaB/ba perucrap M Tpaxku TpaHcnapeHTHocT o, HBO koje mpumajy cTpaHo
¢rHaHcHMpawe uiauM nomoh. CmaTpaM Ja je JIerMTUMHO M y HHTepecy rpabaHa
Peny6siuke Cpricke fa ce 3Ha U3Bop GUHAHCUpama OpraHy3alyija Koje 06aB/bajy jaBHe
¢ynkuuje. OBo He 3Hauu Ja ce HBO onemoryhaBa y wmuxoBoM paay, Beh ce nokyuasa
OCUTYpaTH Jja pajie y CKJIaZy ca 3aKOHOM U TPaHCIapeHTHO.

Takohe, HaupT 3akoHa He cTBapa noce6aH npaBHU pexxuM 3a HBO koje npumajy cTpaHo
duHaHcupamwe. OH OCTaBJ/ba 3aXTjeBe 3a U3BjellITaBakbe U MPOBjepe Koje Cy ycMjepeHe
Ha OCUI'ypaimbe TpPaHCIIApeHTHOCTH M CIlpedyaBame 3J0ynotpebe. OBe Mjepe HHCY

NpeTjepaHO PeCTPUKTHBHe, Beh ce ocjamajy Ha NPUHIUIE TPAHCIAPEHTHOCTH U
OZAITOBOPHOCTH.

C 063upoM Ha TO Ja MMaMoO [J0BOJbHO BpeMeHa 0J, HalpTa [0 Npujefjora 3aKoHa,
MCKPEHO Ce HaJlaM CapajlbU TOKOM TOI MHTepBaJia Kako OU NpeJMeTHHU 3aKOH MUMao
LM POKY aHaJIM3Y U paclpaBy IpUje eBeHTYaJIHOT yCBajaka U/ HeyCBajaba.

C UCKpeHUM yBa)KaBakEM,

INPEACJEAHUK
HAPOJHE CKYIIIITHHE

Jp Henap CreBanguh



COURTESY TRANSLATION

Dear Mrs Mijatovié,

I have read your letter with due attention and respect, and with the best intentions and with
the same respect, I kindly reply to you.

In the Republic of Srpska, we enact laws through a democratic process, which involves their
adoption in the parliament following public hearings. This approach aligns with the
recommendations of the Venice Commission, whose perspectives you have also referenced in
your letter. The Venice Commission challenges the enactment of laws that rely on the
principle of imposition, wherein a single individual, lacking both the authority and formal
appointment by the UN Security Council, attempts to do so. Specifically, I am referring to Mr
Christian Schmidt, who made considerable efforts to incite incidents and create situations that
jeopardize peace, democratic governance, and the Dayton principles rooted in the consent of
the people and entities for any decisions. Furthermore, Mr Schmidt has resorted to using
offensive language, drawing inappropriate comparisons that liken us to 'primates." We firmly
believe that such behaviour goes against all diplomatic norms and basic rules of etiquette.

I noticed that you did not mention these undisputed facts in your letter, which is, of course,
your right. However, it may reflect double standards and different norms. Please do not
object to honesty and freedom in communication because these are fundamental European
and democratic values. Unfortunately, we have observed that these values in today's Europe
are increasingly restricted since the beginning of the conflict between Ukraine and Russia. In
some European countries, citizens are not allowed to freely express their opinions on these
topics, often facing media attacks or even legal consequences. In contrast, in the Republic of
Srpska, citizens enjoy the freedom to express their opinions, whether about local politicians,
foreign presidents, or European leaders.

While I appreciate the good intentions behind your letter, I would like to inform you that I
will forward it to all MPs, and I will also review it carefully once more. The process of
regulating relations in society is carried out through laws and codes, in accordance with the
level of development and maturity of society. The Republic of Srpska approaches this in a
democratic and parliamentary manner. The regulation of the media space, work, and the
activities of NGO organizations must not supersede domestic legislation, which is applicable
not only in the Republic of Srpska but also in all European countries.

The Draft Law does not impose a ban or restriction on the activities of NGOs. It establishes a
registry and mandates transparency for NGOs that receive foreign funding or assistance. |
believe it is a legitimate measure in the interest of the Republic of Srpska's citizens to have
transparency regarding the funding sources of organizations involved in public functions.
This step does not hinder the work of NGOs but aims to ensure their compliance with the law
and transparency.



Also, the Draft Law does not create a special legal regime for NGOs that receive foreign
funding. It sets reporting and verification requirements aimed at ensuring transparency and
preventing abuse. These measures are not overly restrictive, but rely on the principles of
transparency and accountability.

Given that we have enough time from the draft to the proposal of the law, I sincerely hope for
cooperation during that interval so that the law in question has a broad analysis and

discussion before its eventual adoption or non-adoption.

Yours sincerely,

President of the National Assembly of the Republic of Srpska

Dr. Nenad Stevandi¢



TRADUCTION DE COURTOISIE

Chére Madame Mijatovic,

J'ai lu votre lettre avec attention et le plus grand respect, et c'est avec les meilleures intentions
que je vous adresse cette réponse cordiale."

En République de Srpska, nous promulguons des lois par le biais d'un processus
démocratique, qui implique leur adoption par le parlement aprés des auditions publiques.
Cette approche est conforme aux recommandations de la Commission de Venise, dont vous
avez ¢galement fait référence dans votre lettre. La Commission de Venise s'oppose a
'adoption de lois reposant sur le principe de l'imposition, ou un individu unique, dépourvu a
la fois de l'autorité et d'une nomination officielle par le Conseil de sécurité, tente de le faire.
Plus précisément, je fais allusion a M. Christian Schmidt, qui a déployé¢ d'importants efforts
pour provoquer des incidents et créer des situations mettant en danger la paix, la gouvernance
démocratique et les principes de Dayton, basés sur le consentement des peuples et des entités
a toute décision. De plus, M. Schmidt a utilis¢ un langage offensant, faisant des comparaisons
inappropriées qui nous assimilent a des « primates ». Nous sommes fermement convaincus
qu'un tel comportement va a l'encontre de toutes les normes diplomatiques et des regles
fondamentales de I'étiquette.

J'ai remarqué que vous n'avez pas évoqué ces faits indiscutables dans votre lettre, ce qui est
bien entendu votre droit. Cependant, cela pourrait laisser penser a des normes et des critéres a
deux vitesses. Je vous prie de ne pas vous opposer a l'honnéteté et a la liberté de
communication, car ce sont des valeurs européennes et démocratiques fondamentales.
Malheureusement, nous constatons que, depuis le début du conflit entre 1’Ukraine et la
Russie, ces valeurs sont de plus en plus restreintes en Europe. Dans certains pays européens,
les citoyens ne sont pas autorisé€s a exprimer librement leurs opinions sur ces sujets, souvent
confrontés a des campagnes de diffamation médiatique, voire a des poursuites judiciaires. En
revanche, dans la République de Srpska, les citoyens jouissent de la liberté d'exprimer leurs
opinions, que ce soit a propos de politiciens locaux, de présidents étrangers ou de dirigeants
europeens.

Tout en respectant les bonnes intentions qui sous-tendent votre lettre, je tiens a vous informer
que je la transmettrai a tous les députés et que je la réexaminerai attentivement. La régulation
des relations au sein de la société s'effectue au moyen de lois et de codes, en fonction du
niveau de développement et de maturité de la société. La République de Srpska adopte une
approche démocratique et parlementaire a cet égard. La régulation de 1'espace médiatique, du
travail, ainsi que des activités des organisations non gouvernementales ne doit pas primer sur
la 1égislation nationale, qui est applicable non seulement en République de Srpska, mais aussi
dans tous les pays européens."



De plus, le projet de loi n'impose ni n'entrave les activités des ONG. Il établit plutét un
registre et exige la transparence des ONG recevant des financements ou des aides étrangeres.
Je considére que cela est légitime et dans 1'intérét des citoyens de la République de Srpska,
car ils ont le droit de connaitre la source de financement des organisations qui assument des
fonctions publiques. Cette mesure n'entrave pas le travail des ONG, mais vise a garantir leur
conformité a la loi et leur transparence.

En outre, le projet de loi ne crée pas de régime juridique spécial pour les ONG qui regoivent
des financements étrangers. Elle fixe des exigences en matiere de déclaration et de
vérification visant a garantir la transparence et a prévenir les abus. Ces mesures ne sont pas
trop restrictives, mais reposent sur les principes de transparence et de responsabilité.

Etant donné que nous disposons de suffisamment de temps entre le projet et la proposition de
loi, j'espére sincérement une coopération pendant cet intervalle afin que la loi en question

fasse 1'objet d'une large analyse et d'un débat avant son éventuelle adoption ou non-adoption.

Je vous prie d'agréer, Madame la Commissaire, I'expression de mes salutations distinguées.

Président de I’ Assemblée nationale de la République de Srpska

Dr Nenad Stevandi¢



